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@ CANULA NASAL PARA OXIGENOTERAPIA
INSTRUCCIONES DE USO

INDICACIONES

Suministracion terapéutica de oxigeno por via nasal.

Producto desechable (para un solo paciente), para ser utilizado de
forma continua durante un periodo no superior a 30 dias.

Los sistemas de suministro de oxigeno deben cumplir con las
reglamentaciones aplicables.

Los productos deben ser utilizados por personal de salud calificado.

UTILIZACION

Introducir suavemente los terminales apropiados del dispensador nasal
en cada una de las dos fosas nasales y proceder para cada modelo
como se describe a continuacion.

Mantener los terminales del distribuidor nasal en posicién y pasar los
tubos derecho e izquierdo alrededor de las auriculas correspondientes,
luego descender a lo largo de los arcos mandibulares hasta la region
submentoniana. Ajustar la tension utilizando el anillo de
posicionamiento de plastico.

Insertar el conector ubicado al final del tubo de conexion especial en la
salida del dispensador de oxigeno. Una vez que el dispositivo esté
conectado, dispensar el oxigeno ajustando el flujo segun sea
necesario.

CONTRAINDICACIONES
No se describen contraindicaciones.

ADVERTENCIAS

La reutilizacion del producto, contrariamente a estas instrucciones,
puede resultar en:

1. alteraciones de materiales

2. falta de limpieza del dispositivo y posible presencia de residuos
biolégicos que pueden causar infecciones cruzadas

3. la pérdida de las caracteristicas funcionales iniciales del producto.
Antes de conectar al suministro de oxigeno, comprobar su
funcionamiento. El aplastamiento o arrodillamiento accidental del tubo
de conexién no permite el paso regular de oxigeno y puede provocar
que el conector se separe del regulador. Por lo tanto, se recomienda
un control cuidadoso por parte de los usuarios. Esta advertencia se
aplica a pesar de que los modelos estan equipados con un tubo de
estrella antiaplastamiento para que el riesgo de interrupcion del flujo se
reduzca, pero aun sea posible.

Este producto contiene ftalatos (DEHP). Aunque no se han establecido
riesgos para la salud humana, el uso de los dispositivos durante
periodos prolongados en mujeres embarazadas/en periodo de
lactancia o en nifios debe ser evaluado por el médico tratante.

El uso de canulas nasales se puede asociar a epistaxis en sujetos
predispuestos al sangrado y/o bajo tratamiento anticoagulante.

El oxigeno concentrado puede hacer que el material combustible se
encienda. Para evitar el riesgo de incendio o explosion, manténgalo
alejado de posibles fuentes de ignicién y consulte las precauciones de
uso del equipo utilizado para el suministro de oxigeno.
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ALMACENAMIENTO

El producto debe conservarse en su paquete original en

las

condiciones ambientales (temperatura y humedad relativa) indicadas
en la etiqueta. No coloque pesos sobre el paquete porque podrian

dafiar el producto.

NOTAS GENERALES

Si, durante el uso del dispositivo o como resultado de su uso, se
produce un accidente grave, informe de ello al Fabricante y a sus
autoridades nacionales. Por cualquier mal funcionamiento o defecto del
dispositivo, informe al Servicio de Calidad del Fabricante.

ELIMINACION

Los desechos derivados de las estructuras sanitarias deben eliminarse

de acuerdo con la normativa vigente.
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Limiti di umidita

Humidity limitation

Limites d’humidité

Feuchtigkeitsbereich

Limites de Humedad

OrpaHuyeHus no
BMNa)XHOCTK

Limites de Humidade

SRS Rl

L

Proteggere dalla luce
solare

=\
7

Keep away from sunlight

Protéger de la lumiére du
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Mantener alejado de la
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Conservar ao abrigo da
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¥ @

Do not reuse

Ne pas réutililiser

Nicht wiederverwenden

No reutilizar

He vcnonb3oBatb
NOBTOPHO

Nao reutilizar

Contiene ftalati

Contains phthalates

Contient phthalates

enthalt Phthalat

Contiene phtlatates

Copgepxut pranatbl

Contém ftalatos
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@ HOCHA KAHIONA 3A OKCUI'EHOTEPANUA
WHCTPYKLUWU 3A YNIOTPEBA

MNOKA3AHUA

TepaneBTMYHO NOAABAHE Ha KUCMOPOA, Npe3 Hoca.

MpopykT 3a egHokpaTHa ynoTpeba (3a eAuH nauueHT), KOWTO Aa ce
“3non3Ba HenpeKbLCHAToO 3a Nepuos He No-Abnbr oT 30 gHW.
M3TOUHMKBT Ha kucropof TpsibBa Ja CbOTBETCTBA Ha MPUIIOXUMUTE
pasnopenbw.

MpopykTuTe TpsiGBa Aa ce M3Non3eaTt OT KBanMMULMpPaH1 MEAULIMHCKM
crneuuanucTy.

WHCTPYKLUUUN

BbBegete HazanHuusa pasnpedenuten BHMMAaTeNHO BbB BCAKa OT
HO3pUTE U MPOABLIDKETE KAKTO € ONUCaHO MOo-40My 3a BCEKU Moaen
HasarnHa KaHtona.

3agpbXKTe HasanHusa pasnpefenuTen Ha MSCTOTO My W mnpokapainTe
OECHUS U NeBusi LWnayx HaA yluTe U Hagony KbM 4YeniocTTa nog
O6paguvukata. PerynupaiiTe wnayxa C nomMowita Ha mMracTMacoBus
NPbCTEH.

CBbpXeTe kpas Ha CBbp3BallMsl LWMayx C U3TOYHWMKA Ha KWUCMOpoA.
KoraTto u3genueto e 3axBaHaTO MpaBuUNHO, Mogawte Kucnopog u
perynupainte geburta cnopen HeobxogumocTTa.

NMPOTUBOMNOKA3AHUA
He ca onuncaHu NpoT1BONOKa3aHus.

NPEQYNPEXOEHUA

AKO M3JenueTo ce M3non3ea NoBTOPHO B HapyLUeHWEe Ha HacTosiwuTe

MHCTPYKUMKW, TOBa MOXe [Ja uMa CrefHUTe KOoMMpoMeTupalim

nocrneacTeus:

1. W3meHeHune Ha maTepuanute

2. 3avbpcsiBaHe Ha M3genveTto M Bb3MOXHO Hanuyve Ha
OMOMNOrMYHM OCTaTbLM, KOMTO MoraT Aa MPUYMHAT KPbCTOCaHU

UHdEKUUN

3. Baryba Ha nbpBOHaYanHWTE (PYHKLMOHANHW XapakTepPUCTUKU Ha
npopykTa.

Mpeon pa cBbpXeTe C  M3TOMHWMK Ha  Kucnopod, nposepeTe

dyHKUMoHanHocTTa. Crny4anlHOTO NpUTUCKaHe Ha CBbp3BalLMs Lunayx
HAMa Ja Mo3BOMM Ha KWcnopoAa Aa ce nodasa NPaBWUMHO U MOXe Aa
NpUYMHU OTAENSHETO Ha cbeauHuTens. ETo 3alio e npenopbyuTenHo
notpebutenuTe Aa ocCbLECTBABAT HagexdeH KoHTpon. CbLloTo
BHMMaHve Tpsbsa Aa ce obbpHe W Ha mMopenuTte, KOUTO ce AOCTaBAT
CbC 3alWTeHW Lnayxu, Mpu KOUTO PUCKbT OT pa3MecTBaHe
CbLLECTBYBa, BbMNPEKN Ye € NO-MarbK.

Tosu npogykt cbabpxka dranatm (DEHP). Bbnpeku, ye puckeT 3a
YOBELLKOTO 3paBe He e NoTBbPAEH, M3MON3BaHETO HA U3aenusiTa npu
GpeMeHHW/KbpMeLLM XeHU Unn npu fdeua Tpsbea na ce oueHu oT
Bawuus nekap.

M3non3BaHeTo Ha HasanHu KaHnM Moxe Aa ce CBBbp’Ke C ennucTakcuc
npu nauneHTn, npenpasnosioXxXeHn KbM KbpBeHe 1/ NOANOXEHU Ha
aHTUKOarynaumoHHa Tepanua.

KOHUEHTPUPaHMAT  KMCMopoa MOXe [fa  Bb3nfaMeHu  3ananvmu
maTepuanu. 3a Aa ce w3berHe pUCKLT OT MOXap WU EeKCrrosws,
usnenverto Tpsbea Aa ce AbpXu Aarney oT NoTeHUManHu U3TOYHNLM Ha
3anansaHe. HanpaseTe cnpaBka ¢ npegnasHUTe MEpKX 3a M3nornssaHe
Ha o6opyaBaHETO 3a NofjaBaHe Ha KUCIopos.

CbXPAHEHUE

MpoaykTbT TpsiGBa Oa Ce CbXpaHsiBa B OpWrMHanHaTa OmnakoBka B
NMOMELLEHNS, XapaKTepU3upallyM ce C YCMOBUSI Ha OKonHaTta cpeaa,
TemnepaTtypa W OTHOCWUTENIHa BMaXHOCT, MOCOMEHW Ha eTuKeTa,
NOCTaBeH BbpXy onakoBkaTta. lpurokpuBalLMTE ce TEeXEeCTU BbpXY
OMakoBKWTe MoraT Aa NoBpeasT npoaykTa.

OBLUN BENEXKAU

Ako no BpeMe Ha ynoTtpeba Ha ToBa YCTPOMCTBO MNN KaTo pesynTar oT
HeroBaTa ynotpeba Bb3HWKHAT CEpPUO3HW WMHUMAEHTW, cboblueTe 3a
TAX Ha MPOU3BOAUTENS W Ha HaUMOHANHUA KOMMETeHTeH opraH. 3a
BCSKa HEeM3npaBHOCT UNu AedekT Ha YCTPOWCTBOTO, MHopmupainTe
Cniyxb6ara 3a ka4ecTBO Ha NPOM3BOAMTENS.

M3XBBPIAHE HA OTNAOBLN
OTnagbuM OT 34paBHU CTPYKTypu TpsbBa Aa GbaaTt M3XBbPrsHU B
CbOTBETCTBUE C pa3nopeadbute, KOUTO a B cuna.

@ NOSNi KANYLA PRO OXYGENTERAPII
NAVOD K POUZITi

INDIKACE

Terapeutické podavani kysliku nosem.

Jednorazovy pfipravek (pro jednoho pacienta), ktery se ma pouzivat
nepretrzité po dobu nepfesahujici 30 dna.

Zdroj kysliku musi byt v souladu s platnymi pfedpisy.

Produkty musi pouzivat kvalifikovany zdravotnicky personal.

POKYNY

Opatrné zavedte nosni distributor do kazdé z nosnich direk a
postupujte tak, jak je popsano nize pro kazdy model nosni kanyly.
Drzte nosni distributor na misté a protahnéte pravou i levou hadic¢ku
pfes usni oblouky doli pres Celisti az pod bradu. Nastavte hadiCku
pomoci plastového krouzku.

Pfipojte konec spojovaci hadi¢ky ke zdroji kysliku. Kdyz je zafizeni
spravné nasazeno, dodavejte kyslik a regulujte pratok podle potreby.

KONTRAINDIKACE
Nejsou popsany zadné kontraindikace.

VAROVANI:

Pokud je produkt znovu pouzit v rozporu s témito pokyny, muze to

znamenat:

1. zménu materiall

2. necistotu produktu a mozny vyskyt biologickych zbytku, které by
mohly zpUsobit kfizové infekce

3. ztratu pavodnich funkénich vlastnosti produktu.

PFed pfipojenim ke zdroji kysliku ovéfte jeho funkci. Nahodné stlaceni

spojovaci hadicky neumozni spravné proudéni kysliku a muze zplsobit

odpojeni konektoru. Proto se doporucuje pecliva kontrola uzivatelem.

Stejnou pozornost je tfeba vénovat i modelim, které jsou dodavany s

hadi¢kou s funkci proti stlaceni, u kterych sice rovnéz existuje riziko
snizeni pritoku, i kdyz v omezené mife.

Tento produkt obsahuje ftalaty (DEHP). | kdyz neni potvrzeno riziko pro
lidské zdravi, pouziti produktu u téhotnych/kojicich zen nebo déti by
meél posoudit Iékar.

Pouziti nosnich kanyl mize byt spojeno s krvacenim z nosu u osob
nachylnych ke krvaceni a/nebo na antikoagulacni terapii.

Koncentrovany kyslik mize zapalit hoflavé materialy. Abyste se vyhnuli
riziku pozaru nebo vybuchu, drzte se mimo dosah moznych zdroju
vzniceni a prostudujte si bezpecnostni opatfeni pro pouziti produktu
pouzivaného pro dodavku kysliku.

SKLADOVANI

Produkt musi byt skladovan v plvodnim obalu pfi podminkach
prostfedi (teplota a relativni vlhkost) uvedenych na Stitku baleni. Pfi
umisténi tézkych zavazi na obal mize dojit k poskozeni obalu.

OBECNE POZNAMKY

Pokud béhem pouzivani tohoto zafizeni nebo v dusledku jeho
pouzivani dojde k nezadouci pfihodé, nahlaste to vyrobci a vaSi
narodni autorité. V pfipadé jakékoliv poruchy nebo zavady zafizeni se
obratte Servis Kvality Vyrobce.

NAKLADANI S ODPADY
S odpady pochazejicimi ze zdravotnickych struktur musi byt nakladano
podle platnych predpist.

@ NOSNA KANILA ZA OKSIGENSKU TERAPIJU
UPUTE ZA UPOTREBU

INDIKACIJE

Terapeutska primjena kisika kroz nos.

Proizvod za jednokratnu upotrebu (za jednog pacijenta), koji se koristi
neprekidno u razdoblju ne duzem od 30 dana.

Izvor kisika mora biti u skladu s vaze¢im propisima.

Proizvode mora upotrebljavati kvalificirano zdravstveno osoblje.

UPUTE

Pazljivo stavite nosni nastavak u svaku od nosnica i postupite kako je
opisano u nastavku za svaki model nosne kanile.

Drzite nosni nastavak na mjestu i provucite desnu i lijevu cijev preko
drzaca za uSi prema dolje, i to preko Celjusti pa do ispod brade.
Prilagodite cijev s pomoéu plasti¢nog prstena.

Prikljucite kraj priklju¢nih cijevi na izvor kisika. Nakon Sto pravilno
postavite uredaj, poc¢nite s isporukom kisika i po potrebi prilagodite
protok.

KONTRAINDIKACIJE
Nisu opisane nikakve kontraindikacije.

UPOZORENJA:

Ako se proizvod ponovno upotrebljava unato€ ovim uputama, to moze

dovesti do sljedeceg:

1. promjene u materijalima

2. necistog proizvoda i mogucéih bioloskih ostataka koji mogu izazvati
unakrsnu zarazu

3. gubitka pocetnih funkcionalnih svojstava proizvoda.

Prije spajanja na izvor kisika provjerite je li proizvod ispravan. Ako

slu¢ajno prignjecite prikljucne cijevi, pravilan protok kisika bit ¢e

onemogucen, a moguce je i odvajanje prikljucka. Stoga se preporucuje

da Korisnici pazljivo postupaju s proizvodom. S istom je paznjom

potrebno postupati i u slu€aju modela koji se isporuuju s cijevima

osiguranog protoka kod kojih je rizik od odvajanja maniji, no svejedno

postoji.

Ovaj proizvod sadrzava ftalate (DEHP). lako nisu potvrdeni nikakvi rizici
za ljudsko zdravlje, prije upotrebe proizvoda na trudnicama/dojiljama ili
djeci potrebno je posavjetovati se s lijeEnikom.

Upotreba nosnih kanila moze biti povezana s epistaksom u osoba
sklonih krvarenju i/ili osoba koje uzimaju antikoagulantnu terapiju.

Koncentrirani kisik moze zapaliti zapaljive materijale. Kako biste izbjegli
rizik od pozara ili eksplozije, drzite proizvod podalje od mogucih izvora
zapaljenja i pridrzavajte se mjera opreza za upotrebu opreme koja se
upotrebljava za isporuku kisika.

SKLADISTENJE

Proizvod se mora Cuvati u originalnom pakiranju u prostorijama sa
okoliSnim uvjetima (temperaturom i relativnom vlagom) navedenima na
etiketi ambalaze. Polaganje tereta na pakiranje moze ostetiti proizvod.

OPCE NAPOMENE

Ako, tijekom koriStenja ovog uredaja ili kako rezultat njegovog
koriStenja, nastane ozbiljan incident, molimo javite to proizvodacu i
vasSim nacionalnim nadleznima. Za bilo kakav kvar ili defekt na
proizvodu, molimo obavijestiti sluzbu kontrole kvalitete proizvodaca.
(Manufacturer's Quality Service).

ODLAGANJE OTPADA
Otpaci koji proizlaze iz zdravstvenih ustanova moraju se zbrinuti
sukladno propisima na snazi.

@ ORRKANUL OXIGENTERAPIAHOZ
HASZNALATI UTASITAS

JAVASOLT FELHASZNALAS

Terapias oxigénadas orron keresztil.
Eldobhaté termék (egy beteg szamara),
folyamatosan hasznalhaté.

Az oxigénforrasnak meg kell felelnie a hatalyos el6éirasoknak.

A termékeket csak képzett egészséguigyi személyzet hasznalhatja fel.

HASZNALATI UTASITAS

Ovatosan helyezze az orr elosztét a orrlyukakba, majd jarjon el az adott
orrkanul modellnél leirtak szerint.

Tartsa az orr elosztot a helyén, és vezesse a jobb és bal oldali csovet a
filek felett az allkapocs mentén az all ala. Allitsa be a csovet a
mianyag gyUrQ segitségével.

Csatlakoztassa a csatlakozécs6 végét az oxigénforrashoz. A készulék
megfeleld felhelyezése utan adjon oxigént, és szikség szerint
szabalyozza az aramlasi sebességet.

ELLENJAVALLATOK
Nincs ellenjavallat.

FIGYELMEZTETESEK

Ha a késziiléket a jelen utasitasokkal ellentétben Ujra felhasznadlja, az a

kovetkezbket veszélyekkel jarhat:

1. anyagok megvaltozasa

2. Az eszkdz szennyezettsége és bioldgiai maradvanyok esetleges
jelenléte, amelyek keresztfertézést okozhatnak.

3. A termék funkcidinak romlasa a kiindulasi
képest.

legfeliebb 30 napig

paraméterekhez

Az oxigénforrashoz valé csatlakoztatas el6tt ellenérizze annak
mikodését. A csatlakozocs® véletlen 6sszenyomasa akadalyozza az
oxigén megfelelé aramlasat, és a csatlakoz6 szétvalasat okozhatja.
Ezért a felhasznalonak dvatosan kell eljarnia. Figyelni kell a sure-flow
csével szallitott modelleknél is, amelyeknél a szétvalas veszélye, bar
kisebb mértékben, de ugyanugy fennaill.

A termék ftalatokat (DEHP) tartalmaz. Bar az emberi egészséget érintd
kockazatok nem bizonyitottak, az eszk6zok terhes/szoptatds anyakon
vagy gyermeken torténé hasznalatarél az orvosanak kell déntenie.

Az orrkanilok hasznalata vérzésre hajlamos és/vagy véralvadasgatlo
kezelés alatt all6 személyeknél orrvérzést okozhat.

A koncentralt oxigén begyujthatja az égheté anyagokat. A tlz- és
robbanasveszély elkerllése érdekében tartsa tavol a lehetséges
gyujtoforrasoktol, és olvassa el az oxigénszallitashoz hasznalt
berendezések hasznalatara vonatkozé évintézkedéseket.

TAROLAS

A terméket eredeti csomagolasaban  kell tarolni  olyan
helyiségekben, ahol a hémérséklet és a paratartalom a cimkén
feltintetett  értékeknek megfelel6. A csomagolasra kerilt sulyok
karosithatjak a terméket.

ALTALANOS MEGJEGYZESEK

Amennyiben az eszkdz hasznalata soran vagy annak kovetkeztében
sulyos incidens torténik, jelentse azt a gyarténak és a nemzeti
hatésagnak. A  készllék barmilyen  meghibasodasa vagy
meghibasodasa esetén tajékoztassa a gyartdé minéségligyi szervizét.

HULLADEKELTAVOLITAS
Az egészséglgyi struktirakbol szarmazoé hulladékokat a hatalyos
rendeletnek megfeleléen kell artalmatlanitani.

Q NOSIES KANIULE OKSIGENOTERAPIJAI
NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

INDIKACIJOS

Terapinis deguonies skyrimas per nos;.

Vienkartinis produktas (vienam pacientui), nepertraukiamai naudojamas
ne ilgiau kaip 30 dieny.

Deguonies Saltinis turi atitikti galiojancias taisykles.

Gaminius turi naudoti kvalifikuoti sveikatos priezitros specialistai.

INSTRUKCIJOS

Atsargiai jkiSkite nosies skirstytuvag j kiekvieng Snerve ir atlikite toliau
nurodytus veiksmus su kiekvienu nosies kaniulés modeliu.

Laikykite nosies skirstytuvg vietoje ir perkiSkite deSinjjj ir kairjjj
vamzdelius per ausy lankelius Zemyn zandikauliais iki smakro.
Sureguliuokite vamzdelius plastikiniu Ziedu.

Prijunkite jungiamojo vamzdelio galg prie deguonies Saltinio. Kai
prietaisas yra tinkamai uzdétas, tiekite deguonj ir prireikus
sureguliuokite srautg.

KONTRAINDIKACIJOS
Kontraindikacijos néra aprasSytos.

|SPEJIMAI
Jei prietaisas naudojamas pakartotinai, nesilaikant Sios instrukcijos
nurodymo, gali atsirasti toliau nurodytas poveikis.

1. Medziagy pakitimas.

2. Prietaisas nebus Svarus ir gali atsirasti biologiniy likuciy,
galinCiy sukelti kryzmines infekcijas.

3. Pradiniy gaminio funkciniy savybiy praradimas.

Prie$ prijungdami prie deguonies Saltinio, patikrinkite, ar jis veikia.
Atsitiktinai suspaudus jungiamajj vamzdelj, deguonis negalés tinkamai
pratekéti ir jungtis gali nutrikti. Todel rekomenduojama atidziai stebéti.
Ne maziau atidziai reikia stebéti modelius, kurie tiekiami su patikimo
srauto vamzdeliais, kuriy atsiskyrimo rizika, nors ir sumazinta, vis tiek
iSlieka.

Siame gaminyje yra ftalaty (DEHP). Net jei pavojus Zmoniy sveikatai
néra patvirtintas, gydytojas turi jvertinti prietaisy naudojima nés¢ioms,
Zindan&ioms moterims ar vaikui.

Nosies kaniuliy naudojimas gali bati susijes su kraujavimu i$ nosies

tiiamiesiems, kurie lengvai kraujuoja ir (arba) yra gydomi
antikoaguliantais.
Koncentruotas deguonis gali uzdegti degias medziagas. Kad

iSvengtuméte gaisro ar sprogimo pavojaus, laikykités atokiau nuo
galimy uzsiliepsnojimo Saltiniy ir vadovaukités atsargumo priemonémis,
skirtomis deguonies tiekimui naudojamos jrangos naudojimui.

LAIKYMAS

Gaminys turi bati laikomas originalioje pakuotéje maiselio etiketéje
nurodytomis aplinkos sglygomis (temperatira ir santykiné drégme).
Uzdeje iSorinius sunkius svorius ant pakuotés, galite sugadinti gaminj.

BENDROS PASTABOS

Jei naudojant §j jrenginj arba dél jo naudojimo jvyksta rimtas incidentas,
prane$kite apie tai gamintojui ir savo nacionalinei institucijai. Apie bet
kokj prietaiso gedimg ar defekta praneskite gamintojo kokybés tarnybai.

ATLIEKY ISMETIMAS
Atliekos i§ sveikatos priezilros jstaigy turi bati tvarkomos pagal
galiojancius reglamentus.

Q DEGUNA KANULA OKSIGENTERAPIJAI
LIETOSANAS INSTRUKCIJA

INDIKACIJAS

Skabek|a arstnieciskais pievadei caur degunu.

Vienreizéjas lietoSanas Iidzeklis (vienam pacientam), kas nepartraukti
jalieto ne ilgak ka 30 dienas.

Skabekla avotam jaatbilst speka esoSajiem noteikumiem.

Izstradajumi jalieto kvalificétam veselibas apripes personalam.

NORADIJUMI

Katrd nast uzmanigi ievietojiet deguna elementu un izpildiet talak
aprakstitas darbibas, kas atbilst katram deguna kanilu modelim.
Fikséjiet deguna elementus un labo un kreiso cauruliti aplieciet ap
ausim, un gar Zzokli virziet Ildz zodam. Pielagojiet caurulites ar
plastmasas gredzenu.

Pievienojiet caurules galu skabekla avotam. Kad ierice ir pareizi uzlikta,
pievadiet skabekli un péc nepiecieSamibas reguléjiet plismu.

KONTRINDIKACIJAS
Kontrindikacijas nav aprakstitas.

BRIDINAJUMI

Ja ierice pretéji noradijumiem tiek lietota atkartoti, var notikt talak

noradttais:

1. materialu struktdras izmainas;

2. ierice var bat netira, un taja var atrasties biologiskas atliekas, kas
var izraisit krusteniskas infekcijas;
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3. sakotnéjo izstradajuma funkciju zudums.

Pirms skabekla avota pievienoSanas parbaudiet ta darbibu. Caurules
nejausa saspieSana aptur normalu skabekla plismu un var izraisit
savienotaja atvienoSanos. Tapéc lietotajiem ieteicams rdpigi uzraudzit
ierici. Tada pati vériba japievérS ari modeliem ar nesaspiezamam
caurulém, kuru atvieno$anas risks ir zemaks.

Sis izstradajums satur ftalatus (DEHP). Lai gan cilvéka veselibas
apdraudéjums nav apstiprinats, iericu lietoSana sievietém, kuras ir
stavokli vai baro bérnu ar krti, vai bérniem jaizverté arstam.

Deguna kanilu lietoSana var bat saistita ar deguna asinoSanu
pacientiem, kuriem ir paaugstinats asinoSanas risks vai kuri lieto
antikoagulantus.

Koncentréts skabeklis var izraistt uzliesmojoSu materialu aizdegSanos.
Lai novérstu ugunsgréka vai spradziena risku, sargdjiet ierici no
iespéjamiem aizdegSanas avotiem un skatiet skabekla pievadei lietota
aprikojuma piesardzibas pasakumus.

UZGLABASANA

Produkts originalaja iepakojuma jauzglaba telpas, kuras raksturigi vides
apstakli, temperatdra un relativais mitrums, ka noradits uz iepakojuma
uz etiketes. Svaru parklasanas uz iepakojumiem var sabojat produktu.

VISPAREJAS PIEZIMES
Ja §is ierices lietoSanas laika vai tas rezultata atgadas kads nopietns
incidents, lidzam par to zinot raZotajam un savas valsts iestadei. Par
jebkadiem ierices darbibas traucéjumiem vai defektiem informéjiet
razotaja kvalitates servisu.

ATKRITUMU LIKVIDESANA
Atkritumi, kas raduSies no veselibas apripes struktdram, jaiznicina
saskana ar spéka esoso regulu.

INDICATII:

Administrarea terapeutica a oxigenului pe cale nazala.

Produs de unica folosinta (pentru un singur pacient), a fi utilizat
continuu pe o perioada care nu depaseste 30 de zile.

Sursa de oxigen trebuie sa fie conforma cu reglementarile n vigoare.
Produsele trebuie sa fie utilizate de personal medical calificat.

INSTRUCTIUNI

Introduceti atent distribuitorul nazal in fiecare nara si continuati conform
descrierii de mai jos pentru fiecare model de canula nazala.

Tineti distribuitorul nazal in pozitie si treceti atat tubul din dreapta, cét si
tubul din stdnga peste urechi si apoi in jos, pe linia mandibulei, pana
sub barbie. Reglati tubul cu ajutorul inelului de plastic.

Conectati tubul de conectare la sursa de oxigen. Cand dispozitivul este
pozitionat corespunzator, administrati oxigen si reglati fluxul dupa cum
este necesar.

CANULA NAZALA PENTRU OXIGENOTERAPIE
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CONTRAINDICATII
Nu sunt descrise contraindicatii.

AVERTISMENTE

Daca dispozitivul este reutilizat, contrar prezentelor instructiuni, se pot

produce urmatoarele:

1. Deteriorarea materialelor

2. Murdarirea dispozitivului si posibila prezentd a unor reziduuri
biologice care pot cauza infectii incrucisate

3. Pierderea caracteristicilor functionale initiale ale produsului.

Tnainte de conectarea la sursa de oxigen, verificati functionarea

acesteia. Aplatizarea accidentala a tubului de conectare nu permite

fluxul corespunzator de oxigen si poate cauza desfacerea conectorului.

Prin urmare, se recomanda ca utilizatorii s& procedeze cu atentie.

Aceeasi atentie trebuie sa fie acordata inclusiv in cazul modelelor care

sunt furnizate cu un tub Sure Flow care prezinta totusi un risc de

deconectare, chiar daca ih mai mica masura.

Acest produs contine ftalati (DEHP). Chiar daca riscurile pentru
sanatatea umana nu sunt confirmate, utilizarea dispozitivului la femei
insarcinate/care alapteaza sau la copii trebuie evaluatda de medicul
dumneavoastra.

Utilizarea canulelor nazale poate fi asociata cu epistaxis la subiecti
predispusi la sangerari si/sau care urmeaza un tratament cu
anticoagulante.

Oxigenul concentrat poate cauza aprinderea materialelor combustibile.
Pentru a evita riscul de incendiu sau de explozie, tineti dispozitivul
departe de sursele de aprindere si consultati precautiile de utilizare a
echipamentului utilizat pentru administrarea de oxigen.

DEPOZITARE

Produsul trebuie depozitat in ambalajul sau original Tn incaperi
caracterizate de conditii de mediu, temperatura si umiditate relativa,
specificate pe eticheta de pe ambalaj. Suprapunerea greutatilor pe
ambalaje ar putea deteriora produsul.

OBSERVATII GENERALE

Daca, pe durata utilizarii acestui dispozitiv sau ca urmare a utilizarii
sale, se produce un incident grav, raportati acest lucru producatorului si
autoritatii nationale din tara dvs. Pentru orice defectiune sau defect al
dispozitivului, informati serviciul de calitate al producatorului.

ELIMINAREA DESEURILOR
Deseurile provenite de la institutile medicale trebuie eliminate in
conformitate cu reglementarile in vigoare.

NOSNA KANILA ZA OKSIGENOTERAPIJU
INSTRUKCIJE ZA UPOTREBU

INDIKACIJE

Terapeutsko davanje kiseonika kroz nos.

Proizvod za jednokratnu upotrebu (za jednog pacijenta), koji se koristi u
neprekidnom periodu kraéem od 30 dana.

Izvor kiseonika mora biti u skladu sa vaze¢im propisima.

Proizvod mora koristiti kvalifikovani zdravstveni radnik.

INSTRUKCIJE

Pazljivo uvedite nosni distributer u svaku nozdrvu i nastavite kako je
opisano u nastavku za svaki model nosnih kanila.

Drzite nosni distributer na poziciji i prodite i desnom i levom cevi preko
drzaca za usi nadole preko vilice ispod brade. Podesite cevi uz pomo¢
plasti¢nog prstena.

Spojite kraj veznih cevi sa izvorom kiseonika. Kada je uredaj pravilno
postavljen, isporucite kiseonik i reguliSite tok po potrebi.

KONTRAINDIKACIJE
Nikakve kontraindikacije nisu opisane.

UPOZORENJA
Ukoliko se uredaj koristi ponovo, suprotno ovim instrukcijama, moze
doci do sledeceg:

1. Uprljanosti uredaja i moguceg prisustva bioloSkih ostataka koji
mogu dovesti do unakrsne infekcije.
2. Izmene materijala.

3. Gubitka inicijalnih funkcija proizvoda.

Pre povezivanja na izvor kiseonika potvrdite da li funkcioniSe. Slu€ajno
lomljenje ili savijanje cevi za povezivanje ne dozvoljava kiseoniku da
teCe normalno i moze dovesti do odvajanja konektora. Prema tome,
preporucuje se pazljiva kontrola korisnika. Ista paznja se posvecuje
modelima koji su opremljeni cevima sigurnog toka za koje postoiji rizik
od odvajanja, iako je umanjen.

Ovaj proizvod sadrzi ftalate (DEHP). Cak i kada rizik za ljudsko zdravlje
nije potvrden, upotreba ovog sredstva na trudnicama/dojiljama ili deci bi
trebalo da bude odobrena od strane lekara.

Upotreba nosnih kanila se moze povezati sa krvarenjem iz nosa kod
pacijenata koji su skloni krvarenju ifili koji su pod antikoagulantnoj
terapiji.

Koncentrisani kiseonik moze zapaliti zapaljive materijale. Da bi se
izbegao rizik od pozara ili eksplozije, drzite dalje od mogucih izvora
paljenja, i proverite mere opreza kod upotrebe opreme koja se koristi za
isporuku kiseonika.

CUVANJE
Proizvod se mora €uvati u originalnom pakovanju pod uslovima sredine
(temperatura i relativna vlaznost vazduha) koji su navedeni na nalepnici
na kesi. Stavljanje tereta na pakovanje moze dovesti do oSteéenja
proizvoda.

OPSTE NAPOMENE

Ukoliko se desi ozbiljan incident tokom upotrebe ovog uredaja ili kao
rezultat upotrebe istog, molimo vas da to prijavite Proizvodacu i
nadleznim organima u va$oj drzavi. Ukoliko se javi bilo koji kvar ili
defekt uredaja, obavestite servis za odrzavanje kvaliteta Proizvodaca.

ODLAGANJE OTPADA
Otpad koji dolazi iz zdravstvenih ustanova se mora odlagati u skladu sa
vazeéim zakonima.

CUMBOJIN - VYSVETLENI SYMBOLU - ZNACENJE SIMBOLA - JELMAGYARAZAT - SIMBOLIY LEGENDA - SIMBOLU APZIMEJUMI - LEGENDA DE SIMBOLURI

D [cs )

D D (.7

O D [s”)

CvoTBeTCcTBa Ha

U skladu s vazeéim

[eicTBaLLoTO eBPOnencKko
3aKOHOAATENCTBO OTHOCHO
MeAMUMHCKUTE U3aenus

Vyhovuje sou¢asné
evropské legislativé o
zdravotnickych
prostfedcich

europskim
zakonodavstvom o
medicinskim proizvodima

Medfelel az orvosi
eszkdzokre vonatkozo
jelenlegi eurdpai
jogszabalyoknak

Atitinka galiojancius
Europos teisés aktus dél
medicinos priemoniy

Atbilst pasreizéjiem
Eiropas tiesibu aktiem par
medicinas iericém

Conform cu legislatia
europeana in vigoare
privind dispozitivele
medicale

Usaglaseno sa tekuéim
evropskim propisima o
medicinskim sredstvima

MeauumHcko nsgenve

Zdravotnicky prostfedek

Medicinski proizvod

Orvostechnikai eszk6z

Medicinos priemoné

Mediciniska ierice

Aparat medical

Medicinsko sredstvo

YHukaneH naeHtudpukaTop
Ha usgenusaTa

Jedine€nym identifikatorem
prostfedku

Jedinstvena identifikacija
proizvoda

Egyedi eszk6zazonosité

Unikalusis priemonés
identifikatorius

lerices unikalais
identifikators

Identificator unic al unui
dispozitiv

Jedinstveni identifikator
uredaja

HanpaseTe cnpaska ¢

Ctéte uzivatelskou pirudku

Prougite upute prije

Consult hasznalati utasitas

Zr. naudojimo instrukcijas

Skatit lietoSanas instrukciju

Consultati instructiunile de

Konsultujte instrukcije za

MHCTPyKUMKTE 3a ynotpeba koristenja utilizare upotrebu
MpounssoguTen Vyrobce Proizvodac Gyarté Gamintojas Razotajs Producator Proizvodac
[wucTtpunbyTtop Distributor Distributer Forgalmazé Platintojas I1zplatitajs Distribuitor Distributer

KaTanoxeH Homep

Katalogové ¢islo

Kataloski broj

Katalégus szama

Katalogo numeris

Kataloga numurs

Numar de catalog

Kataloski broj

MapTuoeH Homep

Cislo sarze

LOT

Batch kod

Partijos kodas

Partijas kods

Cod de Lot

Serijski broj

[aTta Ha Nnpon3BOACTBO

Datum vyroby

Datum proizvodnje

Gyartas datuma

Pagaminimo data

Razosanas datums

Data de fabricatie

Datum proizvodnje

W3nonasan npu Spotrebujte do Hasznalata altal Hasznalata altal Tinka iki Izmantos$anai Data limita de utilizare Rok upotrebe
Temneparyprin Omezeni teploty Temperaturni raspon Hémérséklet korlatozas | Temperatros apribojimas '_I'empevra.turas Limite de temperatura Ogranicenje temperature
orpaHuyeHust ierobezojums

SIE SHERE AT AP by

OrpaHuyeHust Ha
BMaXHoOCTTa

Omezeni vihkosti

Raspon vlaznosti zraka

Paratartalom korlatozas

Drégnio apribojimas

Mitruma ierobezojumi

Limite de umiditate

Ogranicenje vlaznosti
vazduha

N . . o . . . Nepaklaut produkta i N
— i
//\/\\ [Ma3eTe OT Npsika cnbHYeBa NevystaVUJtE slgnecnemu St|t|t|v od dlrektnog Tartsa tavol a napfénytdl Saugotl_nuo_saules atradanos tiesa saules | A se feri de razele soarelui Drzati dalje od sunceve
a CBeTNuHa zareni suncevog svjetla spinduliy gaisma svetlosti
Mennyisége darabok Pocet kusu Koli¢ina komada Mennyisége darabok Daliy kiekis Vienumu daudzums Numar de bucati Koli¢ina komada

He cbabpxa ectecTBeH
r'YMeH naTtekc

Neobsahuje pfirodni latex

Ne sadrzi prirodnu gumu i
lateks

Nem tartalmaz természetes
gumi latex

Sudétyje néra latekso

Nesatur dabigas gumijas
lateksu

Nu contine cauciuc natural
(latex)

Ne sadrzi prirodnu gumu
lateks

He ce ponycka noBTopHa
ynotpeba

Nepouzivat opakované

Nemojte ponovno koristiti

Ne hasznalja Ujra

Pakartotinai nenaudoti

Nelietot atkartoti

A nu se reutiliza

Zabranjena ponovna
upotreba

Cobaobpxa chrtanatn

obsahuije ftalaty

Sadrzi ftalate

Tartalmazza ftalatok

Sudétyje yra ftalaty

Satur ftalatus

Contine ftalati

Sadrzi ftalate
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